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Dé Máirt, 20 Aibreán, 2010
Tuesday, 20th April, 2010

2.30 p.m.

RIAR NA hOIBRE

Order Paper

GNÓ POIBLÍ
Public Business

Tairiscint:
Motion:

1. ‘‘Go nglaofar ar Threoraí an Tí, i ngach That in each sitting until the adjournment
suí go dtí athló an tSeanaid i gcomhair shos of the Seanad for the Summer recess the
an tSamhraidh, chun an tOrd Gnó a Leader of the House be called to reply to
fhreagairt tráth nach déanaí ná 55 nóiméad the Order of Business no later than 55
tar éis an tOrd Gnó a thairiscint; nach minutes after the proposal of the Order of
rachaidh óráid gach Treoraí Grúpa thar 3 Business; that the contribution of each
nóiméad; nach rachaidh óráid gach Group Leader shall not exceed 3 minutes;
Seanadóra eile thar 2 nóiméad; agus nach the contribution of every other Senator
rachaidh an freagra ó Threoraí an Tí thar shall not exceed 2 minutes; and the reply of
15 nóiméad. the Leader of the House shall not exceed

15 minutes.’’
—Senator Donie Cassidy.

2. ‘‘Go gceadaíonn Seanad Éireann an That Seanad Éireann approves the
tOrdú seo a leanas ina dhréacht: following Order in draft:

An tOrdú fán Acht um Chlúmhilleadh Defamation Act 2009 (Press Council)
2009 (Comhairle an Phreasa) 2010, Order 2010,

ar leagadh cóipeanna de ina dhréacht faoi copies of which have been laid in draft form
bhráid Sheanad Éireann an 22 Márta, 2010. before Seanad Éireann on 22 March,

2010.’’.
—Senator Donie Cassidy.

3. An Bille um Iascach Intíre 2009 [Dáil] — An Dara Céim.
Inland Fisheries Bill 2009 [Dáil] — Second Stage.

4. (l) An Bille um Cheartas Coiriúil (Sciúradh Airgid agus Maoiniú
Sceimhlitheoireachta) 2009 [Dáil] — An Tuarascáil.

(a) Criminal Justice (Money Laundering and Terrorist Financing) Bill 2009 [Dáil] —
Report Stage.

P.T.O.
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5. (l) An Bille um Sheirbhísí Maoine (Rialáil) 2009 — An Coiste.
(a) Property Services (Regulation) Bill 2009 — Committee.

Tíolactha:
Presented:

6. An Bille um Chiorrú Ball Giniúna Baineann 2010 — Ordú don Dara Céim.
Female Genital Mutilation Bill 2010 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht do dhéanamh Bill entitled an Act to provide for the
socrú maidir le cion arb é a bheidh ann offence of female genital mutilation, and to
ciorrú ball giniúna baineann, agus do provide for related matters.
dhéanamh socrú i dtaobh nithe gaolmhara.

—Senator Ivana Bacik.

7. An Bille Fíneálacha 2009 [Dáil] — An Dara Céim.
Fines Bill 2009 [Dáil] — Second Stage.

8. An Bille um Bunachais Pórúcháin Madraí 2009 — An Tuarascáil.
Dog Breeding Establishments Bill 2009 — Report Stage.

9. An Bille um Fhorbairtí Ilaonad 2009 — An Tuarascáil.
Multi-Unit Developments Bill 2009 — Report Stage.

10. An Bille um Chúram Leanaí (Leasú) 2009 — An Tuarascáil.
Child Care (Amendment) Bill 2009 — Report Stage.

11. An Bille um an Dlí Coiriúil (Gealtacht) 2010 — An Tuarascáil.
Criminal Law (Insanity) Bill 2010 — Report Stage.

12. (l) An Bille Meabhair-Shláinte (Bearta Ainneonacha) (Leasú) 2008 — An Coiste
(alt 1, atógáil).

(a) Mental Health (Involuntary Procedures) (Amendment) Bill 2008 — Committee
(section 1, resumed).

—Senator Dan Boyle.

13. An Bille Cróinéirí 2007 — An Coiste.
Coroners Bill 2007 — Committee.

14. An Bille chun Airm Úráiniam Laghdaithe a Thoirmeasc 2009 — An Coiste.
Prohibition of Depleted Uranium Weapons Bill 2009 — Committee.

—Senators Dan Boyle, Fiona O’Malley.

15. An Bille Cumarsáide (Sonraí a Choimeád) 2009 [Dáil] — An Dara Céim.
Communications (Retention of Data) Bill 2009 [Dáil] — Second Stage.



44320 Aibreán, 2010

16. Bille na dTeangacha Oifigiúla (Leasú) 2005 — An Dara Céim.
Official Languages (Amendment) Bill 2005 — Second Stage.

—Senators Joe O’Toole, Paul Coghlan, David Norris.

17. An Bille um Chosaint Coigiltis Comhair Creidmheasa 2008 — An Dara Céim.
Credit Union Savings Protection Bill 2008 — Second Stage.
—Senators Joe O’Toole, David Norris, Feargal Quinn, Shane Ross, Ivana Bacik,

Rónán Mullen.

18. An Bille um Chumas Meabhrach agus Caomhnóireacht 2008 — An Dara Céim.
Mental Capacity and Guardianship Bill 2008 — Second Stage.

—Senators Joe O’Toole, David Norris, Feargal Quinn, Shane Ross, Ivana Bacik.

19. An Bille um Chosaint Tomhaltóirí (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Consumer Protection (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.
—Senators Brendan Ryan, Alex White, Dominic Hannigan, Michael McCarthy, Phil

Prendergast.

20. An Bille um Dhliteanas Sibhialta (Leasú) (Uimh. 2) 2008 — An Dara Céim.
Civil Liability (Amendment) (No. 2) Bill 2008 — Second Stage.

—Senators Eugene Regan, Frances Fitzgerald, Maurice Cummins.

21. An Bille um Fhorais Chreidmheasa (Tacaíocht Airgeadais) (Leasú) 2009 — An
Dara Céim.

Credit Institutions (Financial Support) (Amendment) Bill 2009 — Second Stage.
—Senators Paul Coghlan, Maurice Cummins, Frances Fitzgerald.

Bille (atógáil) (0.03 n. fágtha):
Bill (resumed) (0.03 m. remaining):

22. An Bille um Chosaint Aeráide 2007 — An Dara Céim (atógáil).
Climate Protection Bill 2007 — Second Stage (resumed).

—Senators Ivana Bacik, Joe O’Toole, Shane Ross, David Norris, Feargal Quinn.

Bille (atógáil) (0.03 n. fágtha):
Bill (resumed) (0.03 m. remaining):

23. An Bille um Orgáin de chuid Chorp an Duine agus Fíocháin Dhaonna 2008 — An
Dara Céim (atógáil).

Human Body Organs and Human Tissue Bill 2008 — Second Stage (resumed).
—Senator Feargal Quinn.

Tíolactha:
Presented:

24. An Bille um Príobháideacht 2006 — Ordú don Dara Céim.
Privacy Bill 2006 — Order for Second Stage.

P.T.O.
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Bille dá ngairtear Acht do dhéanamh Bill entitled an Act to provide for a Tort
socrú maidir le Tort arb éard é of Violation of Privacy; and to provide for
Príobháideacht a Shárú; agus do dhéanamh matters connected therewith.
socrú i dtaobh nithe a bhaineann leis an
méid sin.

—Senator Donie Cassidy.

25. Bille Toghcháin an tSeanaid (Rolla-Chomhaltaí) (Leasú) 2008 — Ordú don Dara
Céim.

Seanad Electoral (Panel Members) (Amendment) Bill 2008 — Order for Second
Stage.

Bille dá ngairtear Acht do leasú Acht Bill entitled an Act to amend the Seanad
Toghcháin an tSeanaid (Rolla-Chomhaltaí) Electoral (Panel Members) Act 1947 in
1947 i ndáil le clárú maidir leis an rolla relation to registration in respect of the
riaracháin. administrative panel.

—Senators Maurice Cummins, Frances Fitzgerald, Paul Coghlan.

26. An Bille um Fhorais Chultúir Náisiúnta (Leasú) 2008 — Ordú don Dara Céim.
National Cultural Institutions (Amendment) Bill 2008 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht do leasú an Achta Bill entitled an Act to amend the
um Fhorais Chultúir Náisiúnta 1997. National Cultural Institutions Act 1997.

—Senator Alex White.

Ráitis (atógáil):
Statements (resumed):

27. Ráitis maidir le Conradh Liospóin um Athchóiriú (atógáil).
Statements on the Lisbon Reform Treaty (resumed).

28. Ráitis faoin Tuarascáil maidir le Grinnscrúdú AE (Uimh. 21) dar teideal Faisnéis faoi
Bhia a Sholáthar do Thomhaltóirí (atógáil).

Statements on the Report on EU Scrutiny (No. 21) entitled Provision of Food
Information to Consumers (resumed).

29. Ráitis maidir leis an mBuiséad 2010 (atógáil).
Statements on Budget 2010 (resumed).

30. Ráitis maidir le Poist a Chruthú (atógáil).
Statements on Job Creation (resumed).

31. Ráitis maidir le Baincéireacht (atógáil).
Statements on Banking (resumed).

Tairiscintí:
Motions:

32. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um Dhlí the Joint Committee on Justice, Equality,
agus Ceart, Comhionannas, Cosaint agus Defence and Women’s Rights entitled
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Cearta na mBan dar teideal ‘‘An Dara ‘‘Second Report — Women’s Participation
Tuarascáil — Rannpháirtíocht na mBan i in Politics’’, which was laid before Seanad
gCúrsaí Polaitíochta’’, a leagadh faoi bhráid Éireann on 28 October 2009.’’
Sheanad Éireann an 28 Deireadh Fómhair
2009.

—Senator Donie Cassidy.
[3 February, 2010]

33. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um the Joint Committee on European Affairs,
Ghnóthaí Eorpacha dar teideal, ‘‘Tuarascáil entitled ‘‘Report on the Joint Committee’s
maidir le Rannchuidiú an Chomhchoiste Contribution to the European Commission
leis an gCoimisiún Eorpach maidir leis an on the future ‘‘EU2020’’ Strategy’’ which
Straitéis don todhchaí ‘‘EU2020’’ a leagadh was laid before Seanad Éireann on 3
faoi bhráid Sheanad Éireann an 3 Feabhra February 2010.’’
2010.

—Senator Donie Cassidy.
[9 February, 2010]

34. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste ar an the Joint Committee on the Constitution
mBunreacht dar teideal ‘Torthaí Suirbhé ar entitled ‘Results of Survey of Members of
Chomhaltaí Dhá Theach an Oireachtais — Both Houses of the Oireachtas — The
An Córas Toghcháin, Ról Ionadaíochta Electoral System, Representative Role of
Teachtaí Dála agus Tograí maidir le hAthrú’ TDs and Proposals for Change’ which was
a leagadh faoi bhráid Sheanad Éireann an laid before Seanad Éireann on 4 February
4 Feabhra 2010. 2010.’’

—Senator Donie Cassidy.
[9 February, 2010]

35. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um Shláinte the Joint Committee on Health and
agus Leanaí dar teideal ‘Tuarascáil maidir Children entitled ‘Report on Primary
le Cúram Príomha Liachta i measc an Medical Care in the Community’ which was
Phobail’ a leagadh faoi bhráid Sheanad laid before Seanad Éireann on 11
Éireann an 11 Feabhra 2010. February 2010.’’

—Senator Donie Cassidy.
[16 February, 2010]

36. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um an the Joint Committee on the Constitutional
Leasú Bunreachta maidir le Leanaí dar Amendment on Children entitled ‘Final
teideal ‘An Tuarascáil Deiridh ar an mBille Report on the Twenty-eighth Amendment of
um an Ochtú Leasú is Fiche ar an the Constitution Bill 2007 Proposal for a
mBunreacht 2007 — Togra maidir le leasú constitutional amendment to strengthen
bunreachta chun cearta leanaí a dhaingniú’ children’s rights’ which was laid before
a leagadh faoi bhráid Sheanad Éireann an Seanad Éireann on 16 February 2010.’’
16 Feabhra 2010.

—Senator Donie Cassidy.
[17 February, 2010]

P.T.O.
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37. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um the Joint Committee on European Scrutiny
Ghrinnscrúdú Eorpach dar teideal entitled ‘EU Scrutiny Report No. 30: COM
‘Tuarascáil Ghrinnscrúdaithe AE Uimh. 30: (2009) 362 final — Proposal for a Directive
COM (2009) 362 críochnaitheach — Togra of the European Parliament and of the
le haghaidh Treorach ó Pharlaimint na Council amending Directives 2006/48/EC
hEorpa agus ón gComhairle lena leasaítear and 2006/49/EC as regards capital
Treoracha 2006/48/CE agus 2006/49/CE requirements for the trading book and for
maidir le ceanglais chaipitil le haghaidh an re-securitisations, and the supervisory review
leabhair trádála agus athurrúsuithe, agus leis of remuneration policies’ which was laid
an athbhreithniú maoirseachta ar bheartais before Seanad Éireann on 23rd February
luacha saothair’ a leagadh faoi bhráid 2010.’’
Sheanad Éireann an 23 Feabhra 2010.

—Senator Donie Cassidy.
[24 February, 2010]

38. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um the Joint Committee on European Affairs,
Ghnóthaí Eorpacha dar teideal, ‘‘Tuarascáil entitled ‘‘Report on the Joint Committee on
maidir le Rannchuidiú an Chomhchoiste European Affairs’ Contribution to the
um Ghnóthaí Eorpacha leis an gCoimisiún European Commission on its Green Paper
Eorpach i ndáil leis an bPáipéar Uaine on a European Citizens’ Initiative’’ which
uaidh ar Thionscnamh Eorpach do was laid before Seanad Éireann on 26
Shaoránaigh’’ a leagadh faoi bhráid February 2010.’’.
Sheanad Éireann an 26 Feabhra 2010.

—Senator Donie Cassidy.
[2 March, 2010]

39. ‘‘Go dtugann Seanad Éireann dá aire That Seanad Éireann notes the Report of
an Tuarascáil ón gComhchoiste um the Joint Committee on European Affairs,
Ghnóthaí Eorpacha dar teideal, ‘Tuarascáil entitled ‘Report on a Motion regarding the
ar Tairiscint maidir le Comhaontú EU/Israel Association Agreement’ which
Comhlachais AE/Iosrael’ a leagadh faoi was laid before Seanad Éireann on 28
bhráid Sheanad Éireann an 28 Eanáir, 2009. January 2009.’’

—Senator Donie Cassidy.
[20 April, 2010]

40. Tairiscintí nach ón Rialtas:
Non-Government Motions:

1. ‘‘That Seanad Éireann noting:

— that Ireland has one of the highest levels of alcohol consumption in the world;

— that the level of alcohol consumption in Ireland and the economic and social
problems which it creates is now such as to amount to a crisis for this country,
tarnishing its image both at home and abroad;

— the persistent and serious problem of alcohol related violence, anti-social
behaviour and other offences throughout the country;

— that 97% of all public order offences are alcohol related (National Crime
Council 2003);
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— that alcohol is a significant contributing factor in physical and sexual assaults,
domestic violence, fatal road accidents, criminal damage and that almost half of
homicides were perpetrated by intoxicated persons (HSE Report on Alcohol
Related Harm 2008);

— that alcohol was found to be responsible for 6,584 deaths in the 5 year period
2000-2004 and in the same period 3 million hospitalisations at a cost of €930m,
according to research presented at the 2009 Summer Scientific Meeting of the
Faculty of Public Health Medicine of the Royal College of Physicians of Ireland;

— the fact that alcohol is a gateway drug for many young people amounting to an
illegal industry of €145m annually;

and considering:

— the widespread and extensive exposure of alcoholic products through media
outlets such as television, radio, cinema, and billboard advertising;

— the strong links that alcohol advertising has to sponsorship of sport and other
cultural activities;

— that advertising of alcohol portrays a simple social activity and one to be
encouraged;

— that alcohol advertisements hold a strong appeal for young people and are
considered by young people to be stylish and humorous, showing alcohol as
promoting a desirable lifestyle, and helping to improve confidence in social skills
(the Impact of Alcohol Advertising on Teenagers in Ireland 2001);

— that measures are needed to curtail the demand for alcohol, to complement the
measures introduced in the Intoxicating Liquor Act 2008, which restricts the
supply of alcohol;

— that voluntary codes of practice on the promotion and advertising of alcoholic
drinks is entirely ineffective;

— advice from the Irish Medical Organisation’s former President, and public
health specialist, Dr. Joe Barry that all alcohol advertising should be banned;

— a call from the Irish College of Psychiatrists (September, 2008) for a complete
ban on all alcohol advertising in Ireland;

— the positive impact of France’s ban on all televised advertising of alcohol and
sponsorship of sport by the alcohol industry introduced in its 1991 Law, Loi
Evin;

calls on the Government to:

— introduce without delay a total ban on all advertising of alcohol in Ireland.’’.
—Senators Eugene Regan, Frances Fitzgerald, Paddy Burke, Paul Bradford, Jerry

Buttimer, Paudie Coffey, Paul Coghlan, Maurice Cummins, Paschal Donohoe,
Fidelma Healy-Eames, Nicky McFadden, Joe O’Reilly, John Paul Phelan, Liam
Twomey, David Norris.

[28 May, 2009]

P.T.O.



448 20 Aibreán, 2010

2. ‘‘That Seanad Éireann acknowledging the results of the local and European elections
condemns the Government for its failure:

— to protect the most vulnerable in society;

— to acknowledge the anger and frustration of the people of Ireland caused by
the outcome of Government policy over the last decade; and

— to outline the actions it proposes to protect the future of our economy and
social policy.’’.

—Senators Liam Twomey, Frances Fitzgerald, Paddy Burke, Paul Bradford, Jerry
Buttimer, Paudie Coffey, Paul Coghlan, Maurice Cummins, Paschal Donohoe,
Fidelma Healy-Eames, Nicky McFadden, Joe O’Reilly, John Paul Phelan, Eugene
Regan, Joe O’Toole.

[10 June, 2009]

3. ‘‘That Seanad Éireann requests the Government to include membership of any
secretive religious organisations with campaigning or political briefs among items to
be declared to the Standards in Public Office Commission.’’.
—Senators David Norris, Joe O’Toole, Ivana Bacik, Feargal Quinn, Alex White,

Michael McCarthy, Dominic Hannigan.
[16 June, 2009]

4. ‘‘That Seanad Éireann, in light of the exorbitant fees being charged by Senior and
Junior Counsel, calls on the Government to introduce a Maximum Fees Order, of not
more than €969 per diem for Senior Counsel, and, €646 per diem for Junior Counsel
(as decided by the Government in July 2004 in respect of Counsels fees for Tribunals
of Inquiry).’’.
—Senators Jim Walsh, Mary White, Terry Leyden, Deirdre De Búrca, Mark Daly,

Feargal Quinn, Lisa McDonald, Ivor Callely, Cecilia Keaveney, Eoghan Harris,
Marc MacSharry.

[30 June, 2009]

5. ‘‘That Seanad Éireann requests the Government to review as a matter of urgency the
changes to state funding for Protestant, voluntary and Jewish schools in Budget 2009
as well as certain recommendations of the McCarthy Report in so far as they affect
the Protestant voluntary and Jewish schools in order to avoid unintentional but serious
discriminatory effects.’’.
—Senators David Norris, Ivana Bacik, Rónán Mullen, Shane Ross, Feargal Quinn.

[23 September, 2009]

6. ‘‘That Seanad Éireann takes note of the Report of the UN Inquiry into War Crimes
committed during the Israeli Invasion of Gaza in September 2008.’’.

—Senators David Norris, Ivana Bacik, Joe O’Toole.
[23 September, 2009]

7. ‘‘That Seanad Éireann requests the Government to give serious and detailed
consideration to the proposal to move the Abbey Theatre to the GPO.’’.
—Senators David Norris, Donie Cassidy, Frances Fitzgerald, Paul Coghlan, Alex

White, Pearse Doherty, Joe O’Toole, Eoghan Harris.
[13 October, 2009]
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8. ‘‘That Seanad Éireann deplores the delay in implementing the recommendations of
the Report on Seanad Reform and demands of Government that it do so
immediately.’’.
—Senators Joe O’Toole, Feargal Quinn, David Norris, Shane Ross, Rónán Mullen.

[21 October, 2009]

9. ‘‘That Seanad Éireann sets up a special committee to investigate the origins and causes
of the banking crisis.’’.
—Senators Shane Ross, Joe O’Toole, Rónán Mullen, Feargal Quinn, Eoghan Harris,

David Norris.
[20 January, 2010]

10. ‘‘That Seanad Éireann urges the Government to introduce legislation aimed at
regulating the sale of dangerous, non quality controlled and indeterminately
compounded substances through so called ‘Head Shops’.’’.

—Senators David Norris, Joe O’Toole.
[20 January, 2010]

11. ‘‘That Seanad Éireann:—

recognising

— tourism revenue dropped by €1.1bn in 2009 to €5.2bn, its lowest level since 2004;

— overseas visitor numbers fell by close to one million in 2009 compared to 2008;

— Ireland’s largest tourism market, the United Kingdom, declined by 16%;

— access to Ireland has become worryingly restricted with the ongoing removal of
routes and restrictions in airline capacity at both Shannon and Dublin airports;

considering

— the introduction of a departure tax was short-sighted, counterproductive and a
deterrent to the survival of the tourism industry;

— the yield from the departure tax in 2009 at €84.4m was a counterproductive
measure considering the overall drop in tourism revenue;

— other European countries such as Belgium, Denmark, Holland, Spain and
Greece have moved to reduce airport charges and withdraw tourist taxes in an
effort to boost tourism; and

calls on Government to immediately abolish the departure tax.’’.
—Senators Paul Coghlan, Frances Fitzgerald, Paul Bradford, Paddy Burke, Jerry

Buttimer, Ciaran Cannon, Paudie Coffey, Maurice Cummins, Paschal Donohoe,
Fidelma Healy-Eames, Nicky McFadden, Joe O’Reilly, John Paul Phelan, Eugene
Regan, Liam Twomey.

[18 February, 2010]

P.T.O.
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12. ‘‘That the Broadcasting Act 2009 (Section 33) Levy Order 2010 (S.I. No. 7 of 2010)
be and is hereby annulled.’’.
—Senators Joe O’Toole, Shane Ross, Frances Fitzgerald, Joe O’Reilly, Rónán Mullen,

Feargal Quinn, David Norris, Alex White, Paudie Coffey.
[10 March, 2010]

13. ‘‘That Seanad Éireann requests the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and
Food, or a sub-Committee thereof, to consider, including in public session, the Special
Report of the Ombudsman relating to the Lost at Sea Scheme made to the Dáil and
Seanad in accordance with Section 6(5) and 6(7) of the Ombudsman Act 1980, and to
report back to Seanad Éireann within three months concerning the legislative and
administrative implications of the Report, its findings and conclusions.’’.
—Senators Michael McCarthy, Alex White, Dominic Hannigan, Phil Prendergast,

Brendan Ryan.
[11 March, 2010]

41. An Seanad a chur ar athló.
Adjournment of the Seanad.

BILLÍ SEANAID SA DÁIL
Seanad Bills with the Dáil

An Bille um Eitic in Oifigí Poiblí (Leasú) 2007.
Ethics in Public Office (Amendment) Bill 2007.

An Bille Uchtála 2009.
Adoption Bill 2009.

An Bille Caidrimh Thionscail (Leasú) 2009.
Industrial Relations (Amendment) Bill 2009.

An Bille um Pleanáil agus Forbairt (Leasú) 2009.
Planning and Development (Amendment) Bill 2009.

An Bille um Nós Imeachta Coiriúil 2009.
Criminal Procedure Bill 2009.

An Bille Fuinnimh (Oibleagáid Bhithbhreosla agus Forálacha Ilghnéitheacha) 2010.
Energy (Biofuel Obligation and Miscellaneous Provisions) Bill 2010.

MEMORANDA

Dé Máirt, 20 Aibreán, 2010.
Tuesday, 20th April, 2010.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghrinnscrúdú Eorpach i Seomra Coiste 4, TL 2000, ar
11.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on European Scrutiny in Committee Room 4, LH 2000,
at 11.30 a.m.
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Cruinniú den Chomhchoiste um Shláinte agus Leanaí i Seomra Coiste 2, TL 2000, ar 3 p.m.
Meeting of the Joint Committee on Health and Children in Committee Room 2, LH 2000,

at 3 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Rialála Geilleagair i Seomra Coiste 1, TL 2000,
ar 3.30 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Economic Regulatory Affairs in Committee Room 1,
LH 2000, at 3.30 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascach agus Bia i Seomra Coiste 4,
TL 2000, ar 5 p.m. (Príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee
Room 4, LH 2000, at 5 p.m. (Private).

Dé Céadaoin, 21 Aibreán, 2010.
Wednesday, 21st April, 2010.

Cruinniú den Chomhchoiste um Chumarsáid, Fuinneamh agus Acmhainní Nádúrtha i
Seomra Coiste 1, TL 2000, ar 9.45 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Communications, Energy and Natural Resources in
Committee Room 1, LH 2000, at 9.45 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Sóisialacha agus Teaghlaigh i Seomra Coiste 4,
TL 2000, ar 11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Social and Family Affairs in Committee Room 4,
LH 2000, at 11 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascach agus Bia i Seomra Coiste 3,
TL 2000, ar 11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee
Room 3, LH 2000, at 11 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Athrú Aeráide agus Áirithiú Fuinnimh leis an
gComhchoiste um Ghnóthaí Eachtracha i Seomra Coiste 1 ar 1.30 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Climate Change and Energy Security with the Joint
Committee on Foreign Affairs in Committee Room 1 at 1.30 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Ealaíon, Spóirt, Turasóireachta, Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta i Seomra Coiste 4, TL 2000, ar 2 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Arts, Sport, Tourism, Community, Rural and
Gaeltacht Affairs in Committee Room 4, LH 2000, at 2 p.m

Cruinniú den Chomhchoiste um Iompar i Seomra Coiste 1, TL 2000, ar 3.45 p.m.
Meeting of the Joint Committee on Transport in Committee Room 1, LH 2000, at

3.45 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste Riaracháin i Seomra Coiste 3, TL 2000, ar 4 p.m.
Meeting of the Joint Administration Committee in Committee Room 3, LH 2000, at 4 p.m.

P.T.O.
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Déardaoin, 22 Aibreán, 2010.
Thursday, 22nd April, 2010.

Cruinniú den Chomhchoiste um Oideachas agus Eolaíocht i Seomra Coiste 2, TL 2000, ar
10 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Education and Science in Committee Room 2,
LH 2000, at 10 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Eorpacha i Seomra Coiste 4, TL 2000, ar
11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 4, LH 2000,
at 11 a.m.

PÁIPÉIR A LEAGADH FAOI BHRÁID AN tSEANAID
Papers laid before the Seanad

Reachtúil: Statutory:

1) An tOrdú fán Údarás Iompair Náisiúnta 1) National Transport Authority (Extension
(Cúram a Leathnú) 2010 (I.R. Uimh. 139 of Remit) Order 2010 (S.I. No. 139 of 2010).
de 2010).

2) Togra le haghaidh Rialacháin ón 2) Proposal for a Council Regulation on
gComhairle maidir le cúnamh airgeadais ón Community financial assistance with
gComhphobal i ndáil le hAonaid 1 go 4 de respect to the decommissioning of Units 1
ghléasra cumhachta núicléiche Kozloduy sa to 4 of the Kozloduy Nuclear Power Plant
Bhulgáir ‘‘Clár Kozloduy’’ a dhíchoim- in Bulgaria ‘‘Kozloduy Programme’’
isiúnú mar aon le nóta faisnéise míniúcháin. together with explanatory information note.
COM (2009) 581. COM (2009) 581.

3) Ráitis i leith Comhairleoirí Speisialta don 3) Statements in respect of Special Advisers
Tánaiste agus Aire Fiontar, Trádála agus to the Tániste and Minister for Enterprise,
Fostaíochta, Máire Ní Chochláin, T.D., de Trade and Employment, Mary Coughlan,
réir na nAchtanna um Eitic in Oifigí Poiblí T.D., in accordance with the Ethics in
1995 agus 2001 [2009] [1 Aibreán, 2010]. Public Office Acts 1995 and 2001 [2009]

[1 April, 2010].

4) Na Rialacháin um Bainistiú Dramhaíola 4) Waste Management (End-of-Life
(Feithiclí a bhfuil a Ré Caite) (Leasú) 2010 Vehicles) (Amendment) Regulations 2010
(I.R. Uimh. 142 de 2010). (S.I. No. 142 of 2010).

5) Na Rialacháin um Bainistiú Dramhaíola 5) Waste Management (Waste Electrical
(Dramhthrealamh Leictreach agus and Electronic Equipment) (Amendment)
Leictreonach) (Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 143 Regulations 2010 (S.I. No. 143 of 2010).
de 2010).

6) An tOrdú Loingis Cheannaíochta (Dírí 6) Merchant Shipping (Light Dues) Order
Solais) 2010 (I.R. Uimh. 135 de 2010). 2010 (S.I. No. 135 of 2010).

7) An tOrdú um an Acht Árachais Sláinte 7) Voluntary Health Insurance
Shaorálaigh (Leasú) 2008 (Dáta a cheapadh (Amendment) Act 2008 (Appointment of
de bhun fho-alt (5)(b) d’alt 2 den Acht date pursuant to subsection (5)(b) of
Árachais Sláinte Shaorálaigh (Leasú) 1996) section 2 of the Voluntary Health Insurance
(Uimh. 4) 2010 (I.R. Uimh. 141 de 2010). (Amendment) Act 1996) (No. 4) Order

2010 (S.I. No. 141 of 2010).

8) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais 8) Financial Transfers (Burma/Myanmar)
(Burma/Maenmar) (Toirmeasc) 2010 (I.R. (Prohibition) Order 2010 (S.I. No. 133 of
Uimh. 133 de 2010). 2010).
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9) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 9) European Communities (Burma/
(Burma/Maenmar) (Smachtbhannaí Air- Myanmar) (Financial Sanctions) Regulat-
geadais) 2010 (I.R. Uimh. 134 de 2010). ions 2010 (S.I. No. 134 of 2010).

10) An Coimisinéir Cosanta Sonraí. 10) Data Protection Commissioner. Annual
Tuarascáil Bhliantúil, 2009. Report, 2009.

11) Na Rialacháin um Ghrúpáil Eorpach 11) European Grouping of Territorial
maidir le Comhar Críche 2010 (I.R. Uimh. Cooperation Regulations 2010 (S.I. No. 138
138 de 2010). of 2010).

12) An tOrdú um Dhíscaoileadh an 12) National Economic and Social Forum
Fhóraim Náisiúnta Eacnamaíoch agus and National Centre for Partnership and
Shóisialaigh agus an Ionaid Náisiúnta Performance Dissolution Order 2010 (S.I.
Comhpháirtíochta agus Feidhmíochta 2010 No. 140 of 2010).
(I.R. Uimh. 140 de 2010).

13) An tOrdú um an Acht Airgeadais 2004 13) Finance Act 2004 (Section 91)
(Alt 91) (Tabhairt Suas don Phríomh- (Deferred Surrender to Central Fund)
Chiste a Iarchur) 2010 (I.R. Uimh. 145 de Order 2010 (S.I. No. 145 of 2010).
2010).

14) Na Rialacháin um Scéimeanna Pinsean 14) Occupational Pension Schemes
Ceirde (Sochair a Chaomhnú) (Leasú) 2010 (Preservation of Benefits) (Amendment)
(I.R. Uimh. 148 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 148 of 2010).

15) An tOrdú um an Acht Airgeadais 2010 15) Finance Act, 2010 (Section 133(1))
(Alt 133(1)) (Tosach Feidhme) 2010 (I.R. (Commencement) Order 2010 (S.I. No. 147
Uimh. 147 de 2010). of 2010).

16) Togra le haghaidh Rialacháin ó 16) Proposal for a Regulation of the
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle European Parliament and of the Council
lena ndéanfar caighdeáin feidhmíochta i setting emission performance standards for
ndáil le hastaíochtaí a leagan síos do new passenger cars as part of the
ghluaisteáin phaisinéirí nua mar chuid de Community’s integrated approach to
chur chuige comhtháite an Chomhphobail reduce CO2 emissions from light-duty
chun astaíochtaí CO2 ó fheithiclí éadroma a vehicles together with explanatory
laghdú mar aon le nóta faisnéise information note. COM (2007) 856.
míniúcháin. COM (2007) 856.

17) Togra le haghaidh Rialacháin ó 17) Proposal for a Regulation of the
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle European Parliament and of the Council
lena ndéanfar caighdeáin feidhmíochta i setting emission performance standards for
ndáil le hastaíochtaí a leagan síos new light commercial vehicles as part of the
d’fheithiclí éadroma tráchtála nua mar Community’s integrated approach to
chuid de chur chuige comhtháite an reduce CO2 emissions from light-duty
Chomhphobail chun astaíochtaí CO2 ó vehicles together with explanatory
fheithiclí éadroma a laghdú mar aon le nóta information note. COM (2009) 593.
faisnéise míniúcháin. COM (2009) 593.

18) Togra le haghaidh Rialacháin ó 18) Proposal for a Regulation of the
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle European Parliament and of the Council
lena n-aisghairtear Rialachán (CE) Uimh. repealing Council Regulation (EC) No.
1964/2005 ón gComhairle maidir leis na 1964/2005 on the tariff rates for bananas
rátaí taraife le haghaidh bananaí mar aon le together with explanatory information note.
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2010) 96. COM (2010) 96.

19) Togra le haghaidh Cinnidh ón 19) Proposal for a Council Decision on the
gComhairle maidir le síniú agus cur chun signature and provisional application of a
feidhme sealadach Comhaontaithe de chuid Geneva Agreement on Trade in Bananas
na Ginéive i ndáil le Trádáil i mBananaí idir between the European Union and
an tAontas Eorpach agus an Bhrasaíl, an Brazil, Colombia, Costa Rica, Ecuador,

P.T.O.
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Cholóim, Cósta Ríce, Eacuadór, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua,
Guatamala, Hondúras, Meicsiceo, Nicear- Panama, Peru and Venezuela and of an
agua, Panama, Peiriú agus Veiniséala agus Agreement on Trade in Bananas between
Comhaontaithe i ndáil le Trádáil i the European Union and the United States
mBananaí idir an tAontas Eorpach agus na together with explanatory information note.
Stáit Aontaithe mar aon le nóta faisnéise COM (2010) 97.
míniúcháin. COM (2010) 97.

20) Togra le haghaidh Cinnidh ón 20) Proposal for a Council Decision on the
gComhairle maidir le críochnú conclusion of a Geneva Agreement on
Comhaontaithe de chuid na Ginéive i ndáil Trade in Bananas between the European
le Trádáil i mBananaí idir an tAontas Union and Brazil, Colombia, Costa Rica,
Eorpach agus an Bhrasaíl, an Cholóim, Ecuador, Guatemala, Honduras, Mexico,
Cósta Ríce, Eacuadór, Guatamala, Nicaragua, Panama, Peru and Venezuela
Hondúras, Meicsiceo, Nicearagua, Panama, and of an Agreement on Trade in Bananas
Peiriú agus Veiniséala agus Comhaontaithe between the European Union and the
i ndáil le Trádáil i mBananaí idir an tAontas United States together with explanatory
Eorpach agus na Stáit Aontaithe mar aon le information note. COM (2010) 98.
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2010) 98.

21) An Ciste Comhshaoil. Cuntais, 2008 21) Environment Fund. Accounts, 2008 and
agus Tuarascáil an Ard-Reachtaire Cuntas Comptroller and Auditor General Report.
agus Ciste.

22) An tOrdú um Acht na Lia-Chleachtóirí 22) Medical Practitioners Act 2007
2007 (Tosach Feidhme) 2010 (I.R. Uimh. (Commencement) Order 2010 (S.I. No. 150
150 de 2010). of 2010).

23) Ráiteas i leith Comhairleora Speisialta 23) Statement in respect of Special Adviser
don Aire Gnóthaí Eachtracha, Micheál Ó to the Minister for Foreign Affairs, Micheál
Máirtín, T.D., de réir na nAchtanna um Martin, T.D., in accordance with the Ethics
Eitic in Oifigí Poiblí 1995 agus 2001 [2009] in Public Office Acts 1995 and 2001 [2009]
[14 Aibreán, 2010]. [14 April, 2010].

24) Ráiteas i leith Comhairleora Speisialta 24) Statement in respect of Special Adviser
don Aire Stáit um Fhorbairt Choigríche ag to the Minister of State for Overseas
an Roinn Gnóthaí Eachtracha, Peadar de Development at the Department of Foreign
Paor, T.D., de réir na nAchtanna um Eitic Affairs, Peter Power, T.D., in accordance
in Oifigí Poiblí 1995 agus 2001 [2009] [14 with the Ethics in Public Office Acts 1995
Aibreán, 2010]. and 2001 [2009] [14 April, 2010].

25) Ráiteas i leith Comhairleora Speisialta 25) Statement in respect of Special Adviser
don Aire Stáit um Ghnóthaí Eorpacha, ag to the Minister of State for European
an Roinn Gnóthaí Eachtracha, Risteárd de Affairs, at the Department of Foreign
Róiste, T.D., de réir na nAchtanna um Eitic Affairs, Dick Roche, T.D., in accordance
in Oifigí Poiblí 1995 agus 2001 [2009] [14 with the Ethics in Public Office Acts 1995
Aibreán, 2010]. and 2001 [2009] [14 April, 2010].

26) Institiúid Teicneolaíochta Dhún 26) Dundalk Institute of Technology.
Dealgan. Ráitis Airgeadais don bhliain dar Financial Statements for the year ended 31
chríoch 31 Lúnasa, 2008. August, 2008.

27) Institiúid Teicneolaíochta, Baile 27) Institute of Technology,
Bhlainséir. Ráitis Airgeadais don bhliain Blanchardstown. Financial Statements for
dar chríoch 31 Lúnasa, 2008. the year ended 31 August, 2008.

28) Institiúid Ealaíne, Deartha agus 28) Dún Laoghaire Institute of Art, Design
Teicneolaíochta Dhún Laoghaire. Ráitis and Technology. Financial Statements for
Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 the year ended 31 August, 2007.
Lúnasa, 2007.
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29) Institiúid Ealaíne, Deartha agus 29) Dún Laoghaire Institute of Art, Design
Teicneolaíochta Dhún Laoghaire. Ráitis and Technology. Financial Statements for
Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 the year ended 31 August, 2008.
Lúnasa, 2008.

30) Tuarascáil Bhliantúil Bhinse 30) Annual Report of Irish Financial
Achomhairc Sheirbhísí Airgeadais na Services Appeals Tribunal for the year
hÉireann don bhliain dar chríoch an 31 ending 31 December, 2009.
Nollaig, 2009.

31) An tÚdarás um Bóithre Náisiúnta. 31) National Roads Authority. Annual
Tuarascáil Bhliantúil, 2009 ina gcorpraítear Report, 2009 Incorporating Programme for
Clár do 2010. 2010.

32) An Bord um Shásamh i leith Foras 32) Residential Institutions Redress Board.
Cónaithe. Tuarascáil Bhliantúil, 2008. Annual Report, 2008.

33) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 33) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Ardboline Island and Horse
Cosanta Speisialta 004135 Ard Bóilin agus Island Special Protection Area 004135))
Oileán an Chapaill) 2010 (I.R. Uimh. 57 Regulations 2010 (S.I. No. 57 of 2010).
de 2010).

34) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 34) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Ballyallia Lough Special
Cosanta Speisialta 004041 Loch Bhaile Uí Protection Area 004041)) Regulations 2010
Áille)) 2010 (I.R. Uimh. 58 de 2010). (S.I. No. 58 of 2010).

35) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 35) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Ballycotton Bay Special
Cosanta Speisialta 004022 Bhá Bhaile Protection Area 004022)) Regulations 2010
Choitín LCS 004022)) 2010 (I.R. Uimh. 59 (S.I. No. 59 of 2010).
de 2010).

36) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 36) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Clonakilty Bay Special
Cosanta Speisialta 00408 Bhá Chloich na Protection Area 004081)) Regulations 2010
Coillte)) 2010 (I.R. Uimh. 60 de 2010). (S.I. No. 60 of 2010).

37) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 37) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Cross Lough (Kiladoon)
Cosanta Speisialta 004212 Loch na Croise Special Protection Area 004212))
(Coill an Dúin))) 2010 (I.R. Uimh. 61 de Regulations 2010 (S.I. No. 61 of 2010).
2010).

38) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 38) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Cruagh Island Special
Cosanta Speisialta 004170 na Cruaiche)) Protection Area 004170)) Regulations 2010
2010 (I.R. Uimh. 62 de 2010). (S.I. No. 62 of 2010).

39) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 39) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Deenish Island and Scariff
Cosanta Speisialta 004175 Dhuínse agus na Island Special Protection Area 004175))
Scairbhe)) 2010 (I.R. Uimh. 63 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 63 of 2010).

40) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 40) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Duvillaun Islands Special
Cosanta Speisialta 004111 Dhubhoileán)) Protection Area 004111)) Regulations 2010
2010 (I.R. Uimh. 64 de 2010). (S.I. No. 64 of 2010).

P.T.O.
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41) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 41) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Glen Lough Special
Cosanta Speisialta 004045 Loch an Protection Area 004045)) Regulations 2010
Ghleanna)) 2010 (I.R. Uimh. 65 de 2010). (S.I. No. 65 of 2010).

42) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 42) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Illancrone and Inishkeeragh
Cosanta Speisialta 004132 Oileán Cróna Special Protection Area 004132))
agus Inis Caorach)) 2010 (I.R. Uimh. 66 Regulations 2010 (S.I. No. 66 of 2010).
de 2010).

43) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 43) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Illaunonearaun Special
Cosanta Speisialta 004114 Oileán an Protection Area 004114)) Regulations 2010
Fhéaráin)) 2010 (I.R. Uimh. 67 de 2010). (S.I. No. 67 of 2010).

44) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 44) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Keeragh Islands Special
Cosanta Speisialta 004118 Oileáin na Protection Area 004118)) Regulations 2010
gCaorach)) 2010 (I.R. Uimh. 68 de 2010). (S.I. No. 68 of 2010).

45) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 45) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Lady’s Island Lake Special
Cosanta Speisialta 004009 Loch Tóchair)) Protection Area 004009)) Regulations 2010
2010 (I.R. Uimh. 69 de 2010). (S.I. No. 69 of 2010).

46) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 46) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Lough Fern Special
Cosanta Speisialta 004060 Loch Fearna)) Protection Area 004060)) Regulations 2010
2010 (I.R. Uimh. 70 de 2010). (S.I. No. 70 of 2010).

47) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 47) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Lough Owel Special
Cosanta Speisialta 004047 Loch Uail)) 2010 Protection Area 004047)) Regulations 2010
(I.R. Uimh. 71 de 2010). (S.I. No. 71 of 2010).

48) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 48) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Lough Rea Special
Cosanta Speisialta 004134 Loch Riach)) Protection Area 004134)) Regulations 2010
2010 (I.R. Uimh. 72 de 2010). (S.I. No. 72 of 2010).

49) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 49) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Poulaphouca Reservoir
Cosanta Speisialta 004063 Thaiscumar Pholl Special Protection Area 004063))
an Phúca)) 2010 (I.R. Uimh. 73 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 73 of 2010).

50) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 50) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Skelligs Special Protection
Cosanta Speisialta 004007 na Scealg)) 2010 Area 004007)) Regulations 2010 (S.I. No. 74
(I.R. Uimh. 74 de 2010). of 2010).

51) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 51) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (Sligo/Leitrim Uplands
Cosanta Speisialta 004187Ardtailte Shligigh Special Protection Area 004187))
/ Liatroma)) 2010 (I.R. Uimh. 75 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 75 of 2010).

52) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 52) European Communities (Conservation
(Éin Fhiáine a Chaomhnú (Limistéar of Wild Birds (The Bull and the Cow Rocks
Cosanta Speisialta 004066 an Tairbh agus Special Protection Area 004066))
na Bó)) 2010 (I.R. Uimh. 76 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 76 of 2010).
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Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1) Na Rialacha Cúirte Dúiche 1) District Court (Enforcement of Court
(Forfheidhmiú Orduithe Cúirte) 2010. (I.R. Orders) Rules 2010 (S.I. No. 129 of 2010).
Uimh. 129 de 2010).

2) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste 2) Houses of the Oireachtas. Joint
um Dhlí agus Ceart, Comhionannas, Committee on Justice, Equality, Defence
Cosaint agus Cearta na mBan.Tuarascáil ar and Women’s Rights. Report on Motion re:
Thairiscint maidir le: Tionscnamh le An initiative for a Directive of the
haghaidh Treorach ó Pharlaimint na European Parliament and of the Council on
hEorpa agus ón gComhairle maidir leis na the rights to interpretation and to
cearta chun ateangaireacht agus aistriúchán translation in criminal proceedings. March,
a fháil in imeachtaí coiriúla. Márta, 2010. 2010.

3) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste 3) Houses of the Oireachtas. Joint
um Dhlí agus Ceart, Comhionannas, Committee on Justice, Equality, Defence
Cosaint agus Cearta na mBan.Tuarascáil ar and Women’s Rights. Report on Motion re:
Thairiscint maidir le: An tOrdú seo a leanas Approval of the following Order in draft:
a cheadú ina dhréacht: an tOrdú fán Acht Defamation Act 2009 (Press Council)
um Chlúmhilleadh 2009 (Comhairle an Order 2010. March, 2010.
Phreasa) 2010. Márta, 2010.

4) Na Rialacháin um Cheartas Coiriúil 4) Criminal Justice (Legal Aid)
(Cúnamh Dlíthiúil) (Leasú) 2010 (I.R. (Amendment) Regulations 2010 (S.I.
Uimh. 136 de 2010). No.136 of 2010).

5) Na Rialacháin um Fhorfheidhmiú 5) Enforcement of Court Orders (Legal
Orduithe Cúirte (Cúnamh Dlíthiúil) Aid) (Amendment) Regulations 2010 (S.I.
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 137 de 2010). No. 137 of 2010).

6) An Conradh ar an Aontas Eorpach: 6) Treaty on European Union: Documents
Doiciméid a fuarthas de bhun Prótacail received pursuant to Protocol on the role of
maidir le Ról Parlaimintí Náisiúnta san National Parliaments in the European
Aontas Eorpach, 29 Márta go 2 Aibreán, Union, 29 March to 2 April, 2010.
2010.

7) Na Rialacháin Cánach Breisluacha 7) Value Added Tax (Amendment)
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 144 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 144 of 2010).

8) Na Rialacháin um Rialú Táirgí Inmháil 8) Control of Excisable Products
2010 (I.R. Uimh. 146 de 2010). Regulations 2010 (S.I. No. 146 of 2010).

9) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste 9) Houses of the Oireachtas. Joint
um Chumarsáid, Fuinneamh agus Committee on Communications, Energy
Acmhainní Nádúrtha. An Chéad and Natural Resources. First Report:
Tuarascáil: Tuarascáil maidir le hÉagsúlú Report on Diversification of Inland
Iascaigh Intíre inár bPobail. Iúil, 2009. Fisheries in our Communities. July, 2009.

10) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste 10) Houses of the Oireachtas. Joint
um Shláinte agus Leanaí. An Tríú Committee on Health and Children. Third
Tuarascáil: Tuarascáil maidir le Seirbhísí Report: Report on Centralisation of
Cárta Liachta a Lárú. Márta 2010. Medical Card Services. March, 2010.

11) An Conradh ar an Aontas Eorpach: 11) Treaty on European Union: Documents
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail received pursuant to Protocol on the role of
maidir le ról Parlaimintí Náisiúnta san National Parliaments in the European
Aontas Eorpach. 5 Aibreán, 2010 go 9 Union. 5 April, 2010 to 9 April, 2010.
Aibreán, 2010.

P.T.O.
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12) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 12) European Communities (Safety of
(Sábháilteacht Bréagán) (Leasú) 2010 (I.R. Toys) (Amendment) Regulations 2010 (S.I.
Uimh. 151 de 2010). No. 151 of 2010).

Wt. 46867. 281. 4/10. Cahill. (X56034). Gr. 30-15.
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